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- Reine offene & Flaschenweine

Mes chers parents! .

Depuis ma derniére lettre il me sont arrivé beaucoup de choses,
que je dois vous communiquer. Quand je viendrai a vous dans les
vacances de chien je raconterai encore beaucoup plus. Dimanche passé
nous avons fait une promenade et je suis allé dans le fruit, et ils m’ont
pris ferme et je dois payer deux frapes de punition. Aussi mon il de
poulet me fait diablement mal.” Je ng sortirai plus de la maison & cause
des chasseurs de pays, je voudrai léwr ‘donner les pantalons plein. Sans
cela il va beaument et nous avons assez & manger. Je ne peux plus
porter mon gilet épais, qui est trop chand: Aussi il me faut avoir des
rubans de bas pour ne pas étrestm Strumpfictzi.
Vivez bien! Votre cher Henri Haikeli.

e

»Diein Fraulein, Sie fehen miv jo- gutmiithig aud, darf ich um Jhre

$Hand bitten 2"

Brerr: Meine Damen, fiivdhten Sie nichtd, wir werden die ftiir-
mijdjen Fluthen jofort Herubigen, meine Fran Hat Oel mitgenommen.

Frau (eine Flaidhe Hinreichend): Hiex, lieber Mann, Oel batte ich
nicht zu Haufe, da Habe ich die Cifigflaiche mitgenommen. 5

Freunddafilifies,

Bdulmeiffer: Wie thiic dad Sauli ?
Bauwer:  Weil dir's fit 50 Franfli.

Siulmeiffer: € bhitetid, wie dorfit dir dad Heujche!
Bauer: € warum nit! Biinnite ed) de nit, t bt ja finer Byt mens
aift 3u nech i D'Bibelftund ho und do chinnit der doch wobl ed Piehi thite.

Dad dem Proel.

Babi: Und mwie biel Heft jest dim Jiiviprech miieBe zahle?

Bami: Fiifefechzg Jriantli! Dad it qriidlich fiiv die Halbdoze Wort;
wo=n=ex it miiege vede. Do Ha-n-i doch bi mer felber denft, wenn du doch
di8 donmner Ehatichmuul au fo honntiidh veriwerthe, dba wir i bald en IMil=
liondr.

Tout est en plombe.

|

Brieflaften der Redaltion.

F. i. G. Wenn Herr Bunbdedratlh Welti in der Simplon-Jura-Schladt
den Ausjprud) - that, daf ,sacra fames auri® den llebergang der Nordojtbabhn
an den Bund verunmiglichten, wird er wohl Recht gehabt haben. Die betreffende
Genevalverjammlung madyte Hiefiiv weiteren” Veweid unnsthig. Allein unridtig
1jt, anzunefmen, ev fHabe damit jene befaunte Perjonlichfeit gemeint; Hr. Welti
hat ficy felbjt im Stinderath gegen eine fofdhe Auslegung vermwahrt. Der Betref-
fende hat in patviotijdier Weife gearbeitet, aud) wenn fich der Bund den Hajen
nid)t in die Riide jogen lieg. Grofe Jdeer-gehen auf furzen Fiipen, und Neid
iund Berfennung find gewdhnlid) ihre nid)jte und erjte Jolge. Wird aber erjt die
Gejdjihte unjerer Staatsbahnen gejdhrieben, jo findet fich der betr. Name in
vollen Ghren eingejdyrieben. Dad bleibt leberzengung und Standpuntt allen Be-=
minglern gegenitber, weldse fid) durd) ihr edled Handwert felbft gerne um einige
Sprofien emporidnellten. - Daf der Papierforb Jhre freundlichen Vorjdlige auf-
nimmt, werden Sie nad) bem Gejagten felbitverjtindlic) finden. — F. J. i. Ch.
Ja, der Tritllifer, unjer Ober{dlaumeier, hatte voljtindig Redt. Wen der Herr
lieb Hat, den ziichtigt er. Das thut nidht nur Jehova, jondern audy die Bunbded-
verfammfung. Aber warum die Abjtimmung nicht unter Namensaufruf? , Niner,

bitti au, i bi Dalt jchitiili fiiglig.” — H. i. Berl., Wird bald miglichjt bejorgt,
dod) diirfte imumerfin dev Juli dariiber einviidfen. — Spatz. Gang vedt, nur
cinmal gehorig (03. Wenn die Stupen erjt fnallen, Hisven fie doc) Nichts mehr.
— N. N. 9O, Mutter, die Finfen find todt!” — XK. i. B. Gewiinjdted fann

Anfang ndd)jter Wodje abgehen. Spiter vielleidht. — M. J. Cin gany neuer
Pojten. Jm 8. T.” jud)t man ein ftarfes, junges Midden ald Ausliujerin.
G. B. i. G. Dant fiiv die Sfizzen; iwiv wollen fehen. — R. i. Z. Beides
agreabel und acceptabel. Grufp. — F. i. W. Sie miifjen fic) bdie Quelle fiic
iolchen Vezug jelbft juchen. Abvefjen gibt's die Menge; jogar in Richterzweil
finden Sie renommirte Fabrifen dafii. — Origenes. Der Noth gehordhend,
nicht dem eignen Triebe, wurde die BVejtellung gemadit. Furdjtbare Strafe, wiven
dabei auch) nod) die MNamen verwed)jelt worden. — M. i. B. Bielleicht [(dpt jicy’s
durd) den Seper madjen. — J. i. Mz. - Der BVorjdlag ift nicht iibel, aber illu=
jtriver [ipt er fid) nicht. — ? i. B. Die Couponsd werden am 80 Juni einge=
(52t.  Sie Aermiter, da finnen Sie nod) lange warten. — J. W. i. F'. Schinen
Danf. — X. X Beflagendwerth, aber nidht ju umgehen. — A. v. A. Bielleidt
gelegentlic). — Werjchiedenen : Unonymed wird nicht angenommen und
nicht beantivortet. :

Feines Maassgeschift fiir Herrengarderohe.
Spezialitit in Reithosen. Stofflager englischer Nouveautés.
J. Herzog, Marchand-Tailleur, 120-3
Zurich — DPoststrasse 8, I. Etage — Ziirich.

BUREAU DE CHANGE
de la Société de Crédit Suisse

Paradeplatz ZURICH Paradeplatz.

Billets de Banque ¢t Monnaies de tous les pays.
Lettres de Change, Chéques, Lettre; de Crédit,
Titres de placement. (M7819Z) 116-6

Dachsen IRheimfall Hotel Witzig
Route Schaffhausen-Ziirich. Eisenbahn-Bureau, Post, Telegraph und
BRI oo

Telephon im Hause.
10 Minuten zum Schloss Laufen, Fischenz, Kinzeli (Hauptansicht).
Gerdumige Siile fiir Hochzeiten und. Gesellschaften. Billige Logements. -
Gartenwirthschaft. Fernsicht in die Alpen.

Nach letztem Eisenbahnzug freie Fahrt zur Rheinfallbeleuchtung.
@ Inhaber der Bahnhof-Restauration Winterthur. =g

s ~brebriider Witzig.
LAUE FAHNE ===

Miinstergasse No. 4, Ziirich.
Neuestes grosstes Miinchener vBierlok‘nl mit originellen Wandgemalder,
nebst gemiithlichen Jagerstiibchen :
Spezialausschank des Biirgerlichen Brauhauses Miinchen

95" (Miinchener Biirgerbriu) Vorziigliches Bier direki vom Fass.
Anerkannt gute Kiiche., Reichhaltiges kaltes Biffet.

Ed. Kargus, Restauratour.

- Obligationen.

Wir sind freibleibend Abgeber von: %o

31/2%/ Eidgendssische 1889 991/2
31/2%0 Stadt Ziirich 96,4
4°/o Nordostbaln 102%/4
4%/o Siidosthahn 1014
4%/ Westhahn 100/2
4% Gotthardbahn 102,6
4'/4%/6 Arth-Rigibahn 991/>
4!/2°/0 Banque de Fonds d’Erat 10114
4°/o Ungarische Goldrente 89

4'/5%/0 Ungarische Staats-Eisenbaln 100%/4
4%/ Stadt Rom in Gold 881/4

5% Serbische Staats-Eisenbahn B 86
und empfehlen uns zur Ausfihrung von Bérsenauftragen. -84-

A. Labhardt & Cie., Dankgeschift, Ziirich.

SRR e
Hotel Métropole, Basel

(vormals Schiff), Barfiisserplatz
zentral und doch ruhig gelegen; fiir die verchrliche Handels- und Touristen-
welt gleich vortheilhaft. Neu und komfortabel eingerichtet. Gute
Kiiche und Keller. Massige Preise. Bestens empfohlen. 78-13

Phantasie. im Lieben Fr, 2. 50 I I

Die Nachtwache der Venus PR YO 1111111 | E = |

Aus dem Taschenbuche eines Freuden- it |
midchens 20l CHOCOLAT |

Emil und Lisa. Pikante Bilder » 2. 50 1| e 3 =

Gulasch fiir Herren 121-10 » 20— “ A =
Luzern. Verlags-Anstalt.

EMIL LEEMANN,
WINTERTHUR

empfiehlt vorziigliche Vernickelung, Versilberung,Vergoldung, Verkupferung,
Vermessingung ete. Dic grossten Auftriige konnen in Kkiirzester Frist
geliefert werden. 4 (21-26)

Lager versilberter Hotel- und Haushaltungsgegenstinde.
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P. Meinel, Basel

Klosterberg 19.

Atelier fiir Anfertigung und Repa-
ratur von Saiten-Instrumenten.
Specialitit: Violinen und Zithern,
nebst dazugehdrigen Bestandtheilen und
Saiten. Bogen und Etuis. Lager
von alten Violinen. 118-12

Vorziiglichste Arbeit. Billige Preise.
Ansichtssendung.
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